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94/2018. (V. 22.) Zákon 

o povinnostech a působnosti členů vlády 

KAPITOLA I. 

PREMIÉR 

§ 1. (1) Vládu zastupuje předseda vlády. Vláda nebo předseda vlády mohou v jednotlivých 

případech jmenovat jinou osobu, která bude vládu zastupovat. 

(2) Předseda vlády zastupuje Maďarsko v Evropské radě a předseda vlády zajišťuje 

zastupování Maďarska ve všech věcech týkajících se Evropské unie, vyžadujících účast 

nejvyššího představitele státu, pokud Ústava nebo právní předpis nerozhodne jinak. 

§ 2. (1) Předseda vlády určuje obecnou politiku vlády a řídí její provádění. 

(2) Předseda vlády jednající zejména při výkonu svých pravomocí podle odstavce 1: 

a) přímo řídí činnost ministra odpovědného za kancelář předsedy vlády,  vedoucího 

kanceláře předsedy vlády a státního tajemníka pro správu kanceláře předsedy vlády, 

b) definuje a koordinuje činnost ministrů, v níž může poskytovat ministrům vedení při 

provádění jejich činností; 

c) zajišťuje výkon rozhodnutí vlády. 

(3) Předseda vlády řídí ústřední orgán veřejné správy uvedený v příloze 1. 

(4) Předseda vlády určí pořadí jeho nahrazení ve vztahu k místopředsedovi vlády 

jmenovanému v jeho nařízení. 

§ 3. (1) Předseda vlády určuje směry kolegiálního působení vlády, svolává a vede vládu. 

(2) Za účelem provedení odstavce 1 předseda vlády zejména: 

a) v rámci Ústavy stanoví obecné směry formování vládní organizace, včetně obecných 

zásad přípravy organizačních a provozních předpisů jednotlivých ministerstev, 

b) má výlučné právo podávat vládě návrh na přijetí a změnu vládního nařízení upravujícího 

povinnosti a působnost členů vlády, 

c) přidělí úkol kterémukoli ministrovi, 

d) vyžaduje od jakéhokoli ministra, aby podával zprávy nebo odpovídal za záležitosti 

spadající do jeho povinností a odpovědností; 
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e) určuje program jednání vlády, v jehož rámci může pověřit ministry a vládní zmocněnce 

zpracováním návrhu nebo zprávy, 

f) má výlučné právo podávat vládě návrh na přijetí a změnu jednacího řádu vlády, 

g) má výlučné právo předložit vládě návrh podle zákona XLIII z roku 2010 o ústředních 

orgánech státní správy a postavení členů vlády a státních tajemníků. Kabinet podle § 28 zákona 

(dále jen Ksztv.) A kabinet ministrů Zřídit vládní výbor podle § 29, 

h) má výlučné právo předložit vládě návrh týkající se vládního legislativního programu a 

legislativního pracovního plánu, 

i) podává návrhy nebo předkládá návrhy vládě ve věcech vyžadujících komplexní přístup, 

iniciuje a organizuje koordinované aktivity členů vlády zapojených do oblasti odpovědnosti, 

připravuje politické návrhy a zprávy a iniciuje vládní úkol, 

j) účastní se schůzky ministrů pořádané jiným členem vlády prostřednictvím jeho zástupce, 

k) písemně podepisuje rozhodnutí vlády, kabinetu ekonomiky, kabinetu národní 

bezpečnosti, kabinetu národní politiky, kabinetu strategických a rodinných záležitostí (dále 

společně: kabinet) a předkládá jej státnímu tajemníku kanceláře předsedy vlády, 

l) podepisuje další rozhodnutí týkající se povinností a pravomocí vlády, sepsaná a 

předložená státním tajemníkem pro správu úřadu kanceláře předsedy vlády, včetně 

rozhodnutí, jejichž vypracování nespadá do působnosti a pravomocí jiného člena vlády, 

m) podepisuje dokumenty týkající se pracovního postavení hlav států, připravené a 

předložené státním tajemníkem pro správu úřadu předsedy vlády. 

(3) Předseda vlády stanoví obecné směry vlády, za tímto účelem organizuje práci vlády jako 

orgánu a stanoví vnitřní dělbu práce mezi ministry. 

3 / A. §  *  Podle nařízení vlády o Národní radě pro komunikaci a informatiku a nařízení vlády 

o společnosti Digital Government Agency Private Limited Company a centralizovaném 

systému veřejných zakázek pro veřejné zakázky v oblasti IT zajistí předseda vlády sjednocení a 

koordinaci vývoje e-governmentu a IT. 

II. KAPITOLA 

VLÁDNÍ CENTRUM 

1. Vládní správní organizace předsedy vlády 
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§ 5 Při plnění svých povinností stanovených v § 3 jedná předseda vlády prostřednictvím 

státního tajemníka při organizaci úřadu kanceláře předsedy vlády. 

a) analyzuje, hodnotí a v případě potřeby koordinuje plnění vládních úkolů souvisejících se 

zpravodajskými činnostmi nebo iniciuje akci člena vlády nebo vlády, 

b) hodnotí a analyzuje koordinovaný nepřerušovaný tok informací souvisejících s vládními 

rozhodnutími týkajícími se země a cizího původu, 

c) sděluje ad hoc rozhodnutí týkající se zpravodajských činností ministrům a vládním 

agenturám, 

d) předkládá vládě návrh nebo podání ve věcech souvisejících se zpravodajskou činností, v 

případě potřeby iniciuje koordinovanou činnost a přípravu zpráv členů vlády zapojených do 

oblasti odpovědnosti a iniciuje vládní úkol, 

e) hodnotí plnění vládních rozhodnutí souvisejících se zpravodajskými činnostmi, v rámci 

kterých může požadovat informace o vývoji implementace od příslušného člena vlády v rámci 

jeho působnosti nebo přímo od příslušných orgánů. 

2. Povinnosti a pravomoci organizace politické práce kanceláře předsedy vlády, vedoucí 

úřadu kanceláře předsedy vlády 

§ 9 (1) Kancelář předsedy vlády v rámci své odpovědnosti za všeobecnou politickou 

koordinaci s ohledem na § 8 a) a b) 

a) organizuje, koordinuje a sleduje proces formování obecné politiky vlády, v rámci které 

shrnuje, hodnotí a předkládá návrhy předsedovi vlády podle § 39 odst. 2, 

b) ve věcech vyžadujících komplexní přístup podává návrh nebo překládá návrh vládě, 

iniciuje a organizuje koordinovanou činnost členů dotčené vlády, může požádat o předložení 

návrhu od člena dotčené vlády, 

c) podílí se na hodnocení provádění obecné politiky vlády a rozhodnutí vlády a informuje o 

tom předsedu vlády, v jehož rámci může požadovat informace od příslušného člena vlády nebo 

přímo od příslušných orgánů; 

d) požaduje od předsedy vlády informace a vysvětlení, kromě jeho povinností a pravomocí, 

jakož i odborný přípravný materiál, poskytování údajů a odbornou pomoc při přípravě vládních 

kompilací, předává ministrovi a vládním orgánům ad hoc rozhodnutí předsedy vlády, 

e) prosazuje politické aspekty vyplývající z rozhodnutí předsedy vlády a obecnou politiku 

vlády při přípravě vládních rozhodnutí a provádění rozhodnutí vlády. 

(2) V rámci své odpovědnosti za obecnou politickou koordinaci kancelář předsedy vlády 

zajistí, aby vláda v tomto ohledu spolupracovala s parlamentem. 
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a) udržuje styk s Národním shromážděním a parlamentními skupinami, 

b) plní organizační úkoly spojené s mimosmluvními projevy a odpověďmi na interpelace, 

dotazy a bezprostřední otázky poslanců, v rámci nichž navrhuje osobu odpůrce nebo jmenuje 

odpůrce na pokyn předsedy vlády, 

c) podporuje a organizuje spolupráci mezi vládou a parlamentními skupinami, 

d) zahajuje politickou debatu. 

(3) Kancelář předsedy vlády vykonává povinnosti v osobě předsedy vlády v rámci jeho 

odpovědnosti za obecnou politickou koordinaci, a to v tomto ohledu: 

a) plní státní protokolární povinnosti kolem předsedy vlády a vlády, odpovídá za plnění 

úkolů souvisejících s cestami předsedy vlády do zahraničí, za organizaci a vedení 

mezinárodních státních akcí a za protokolární činnost jím vedeného ministerstva, 

b) zajišťuje plnění úkolů souvisejících s komunikační přípravou předsedy vlády. 

§ 13 Kancelář předsedy vlády v rámci své odpovědnosti za sjednocení vývoje e-

governmentu a IT 

a) ve spolupráci s ministrem odpovědným za elektronickou správu zajišťuje definici 

obecných zásad elektronické veřejné správy a služeb elektronické veřejné správy, 

b) ve spolupráci s ministrem odpovědným za e-vládu a ministrem odpovědným za 

informatiku zajišťuje rozvoj jednotné vládní politiky týkající se rozvoje e-governmentu a IT, 

jakož i rozvoj infokomunikační infrastruktury, 

c) za pomoci ministra odpovědného za elektronickou správu zajišťuje rozvoj jednotné 

strategie pro rozvoj elektronické veřejné správy a IT, jakož i služeb, 

d) ve spolupráci s ministrem odpovědným za informatiku zajišťuje rozvoj jednotné strategie 

rozvoje informační infrastruktury a služeb, 

e) vykonává právo souhlasu v diskusi vlády o návrzích rozhodnutí vlády týkajících se vývoje 

e-governmentu a IT a rozvoje infokomunikační infrastruktury, 

f) dohlíží na provádění vládní politiky a strategie týkající se rozvoje e-governmentu a IT, 

jakož i rozvoje infokomunikační infrastruktury, 

g) jménem předsedy vlády předseda vlády působí jako vedoucí organizace práce podle § 2 

odst.1 zákona V z roku 2018 o seznamu ministerstev Maďarska a změnách některých 

souvisejících zákonů, kontroluje a schvaluje elektronickou správu ve smyslu nařízení vlády, 

vývoj a nákupy související s IT a infokomunikační infrastrukturou, 

h) ve spolupráci s ministrem odpovědným za informatiku a ministrem odpovědným za 

elektronickou správu zajišťuje rozvoj obecných zásad správy národních datových aktiv, 

i) zajišťuje vývoj a provádění obecných zásad pro správu národních licencí na software; 
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j) vykonává právo souhlasu při jednání vlády o návrzích vládních rozhodnutí o správě 

národních datových aktiv a softwarových licencí, 

k) dohlíží na provádění správy národních datových aktiv a softwarových licencí. 

3. Povinnosti a pravomoci vedoucího úřadu předsedy vlády 

§ 14. (1) Vedoucí kanceláře předsedy vlády (dále jen vedoucí pro účely této kapitoly) je 

odpovědný za: 

1. záležitosti registru, 

2. záležitosti občanství, 

3. rozvoj Budapešti a aglomerace kapitálu, 

4. *  

5. stavební předpisy a záležitosti stavebního úřadu, 

6. za dohled nad zákonností místních samospráv, 

7. za koordinaci činnost vládních komisařů, 

8. za koordinaci vládních sociálních vztahů, 

9. za podporu rozvoj vládních strategií, 

10. za administrativní politiku kvality a personální politiku, 

11. za administrativní rozvoj, 

12. za organizaci veřejné správy, 

13. za veřejné zakázky, 

14. za ochranu kulturního dědictví, 

15. za rozvoj a plánování osídlení, 

16. za územní plánování, 

17. za koordinaci sociální politiky, 

18. za rozvoj sociálních a občanských vztahů, 

19. za pomoc pronásledovaným křesťanům a provádění programu Maďarsko pomáhá, 

20. za registraci nemovitosti, 

21. za kartografii, 

22. za záležitosti týkající se oblastí působení rzi 

(2) Vedoucí řídí nebo dohlíží na ústřední orgány státní správy uvedené v příloze 1, pokud 

zákon nestanoví jinak. 

(3) Vedoucí sleduje agendu a schůze Národního shromáždění a jeho výborů a účastní se fór 

v rámci přípravy schůzí. 
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(4) Vedoucí předsedá zasedání kabinetu strategie a rodiny. 

(5) Vedoucí může od vládních orgánů požadovat informace, briefing, odborný přípravný 

materiál, poskytování údajů a odbornou pomoc při přípravě vládních kompilací a sděluje ad 

hoc rozhodnutí předsedy vlády ministrům a vládním orgánům. 

 

§ 24. (1) Ministr odpovědný za rozvoj veřejné správy: 

a) koordinuje vládní úkoly politiky veřejné správy, rozvoje veřejné správy a modernizace 

veřejné správy a prosazuje jejich požadavky při přípravě vládních rozhodnutí, 

b) z metodického hlediska napomáhá činnosti orgánů veřejné správy související s rozvojem 

organizací, aplikací správních metod a postupů, 

c) vyvíjí a provozuje systém posuzování dopadů, koordinuje provádění úkolů ministrů v 

oblasti posuzování dopadů a vládní opatření ke snížení administrativní zátěže vyplývající z 

právních předpisů. 

(2) Ministr v rámci své odpovědnosti za rozvoj veřejné správy plní zvláštní úkoly spojené s 

rozvojem územní veřejné správy, v rámci nichž s ohledem na rozvoj územní veřejné správy 

a) zajišťuje rozvoj, prosazování a provádění příslušné vládní politiky a rozvíjí vzorové 

předpisy o službách zákazníkům územních správních orgánů, 

b) koordinuje mezinárodní spolupráci orgánů veřejné správy, podílí se na mezinárodním 

zastoupení orgánů veřejné správy, podporuje jejich rozvoj, 

c) uplatňuje právo vyjadřovat se během jmenování členů maďarské delegace Kongresu 

místních a regionálních orgánů Rady Evropy. 

§ 25. (1) Ministr plní v rámci své odpovědnosti za organizaci veřejné správy 

a) postavení a fungování vládních úřadů v hlavním městě a okresech, 

b) postup pro nabývání majetku cizinci týkajícího se nemovitého majetku, který nelze 

považovat za zemědělskou nebo lesní půdu 

(2) V rámci odpovědnosti ministr za organizaci veřejné správy 

a) koordinuje úřední činnost úřadů hlavního města a kraje s ohledem na aplikaci obecných 

pravidel obecného správního řádu, zajišťuje jednotné uplatňování těchto pravidel, 

b) koordinuje územní plnění víceodvětvových vládních úkolů souvisejících s veřejnou 

správou, 

c) vyvíjí a provozuje jednotný statistický systém správních úřadů ve spolupráci s členem 

vlády podílejícím se na plnění úkolů vlády, 

d) zajišťuje, aby byly vytvořeny podmínky nezbytné pro provoz „vládních oken“, a aby byl 

vyvinut obsah znalostní báze „vládních oken“. 
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POVINNOSTI A PRAVOMOCI KAŽDÉHO MINISTRA 

4. Obecné povinnosti a odpovědnosti každého ministra 

§ 39. (1) Ministr je povinen při výkonu svých povinností a působnosti spolupracovat s 

ostatními členy vlády. 

(2) V rozsahu povinností ministra definovaných zákonem a usnesením vlády musí 

a) připravovat návrh obecné politiky vlády, 

b) připravovat strategické dokumenty a programy pro jejich provádění, koordinovat jejich 

provádění, 

c) připravovat návrhy zákonů a vládních nařízení, usnesení vlády, předsedy vlády a 

prezidenta republiky a vydávat ministerská nařízení na základě zmocnění zákona nebo 

vládního nařízení, navrhovat právní předpisy na dobu zvláštního právního řádu, 

d) vykonávat institucionální řízení a dohled, 

e) iniciovat a připravovat mezinárodní dohody v rámci své působnosti, uzavírat portfoliové 

dohody, které nelze považovat za mezinárodní dohody, 

f) zastupovat vládu v orgánech Evropské unie, ve vnějších vztazích a v mezinárodních 

organizacích na základě mandátu vymezeného v tomto nařízení, 

g) zajišťovat plnění úkolů vyplývajících z evropské integrace, 

h) přispívat k využívání fondů Evropské unie, 

i) vykonávat ze zákona nebo ze smlouvy vlastnická práva státu nad společností ve vlastnictví 

státu nebo vykonávat zakládací právo nadaci, 

j) zajistit, jak je uvedeno v zákoně o statistice, zřízení, provoz a rozvoj statistického 

informačního systému souvisejícího s jeho úkoly a kompetencemi. 

(3) Ministr řídí nebo dohlíží na ústřední orgány státní správy uvedené v příloze 1, pokud 

zákon nestanoví jinak. 

5. Povinnosti a působnost ministra vnitra 

§ 40. (1) Ministr vnitra (dále jen ministr pro účely této kapitoly) je jako místopředseda vlády 

odpovědný za národní bezpečnost.  

1. předcházení trestným činům, 

2. výkon trestu, 

3. e-government, 
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4. ochrana života a majetku, 

5. pohraniční policie, 

6. místní samospráva, 

7. přistěhovalectví a azyl, 

8. ochrana před katastrofami, 

9. veřejná bezpečnost, 

10. veřejné zaměstnání, 

11. infrastrukturní proveditelnost administrativní informatiky, 

12. profesionální správa a správa veřejných listin, 

13. dopravní policie, 

14. rozvoj kariéry ve státní službě, 

15. regulace dozoru nad veřejným prostorem, 

16. podpora sociální integrace cizinců, 

17. regulace cest do zahraničí, 

18. odborný dozor nad ochranou utajovaných informací, 

19. správa civilních vnitrostátních bezpečnostních služeb, 

20. vymáhání práva, 

21. nařízení o nesplnění povinnosti, 

22. registrace osobních údajů a adres, 

23. boj proti terorismu, 

24. vypořádací provoz, činnost kominského průmyslu, 

25. vodní hospodářství, 

26. správa vodních cest, 

27. ochrana vody 

28. sociální začlenění 

(2) Ministr 

….. 

(3) Ministr předsedá zasedáním kabinetu národní bezpečnosti. 

§ 47. (1) Ministr plní v rámci své odpovědnosti za ochranu před katastrofami 

a) správu katastrof, systém řízení katastrof, 

b) úkoly, organizaci a provoz civilní ochrany, povinnosti civilní ochrany občanů a organizací, 

c) úkoly související s požární ochranou, 

d) systém prevence a reakce na průmyslové havárie a postup mezinárodního oznamování a 

vzájemné pomoci pro průmyslové havárie s přeshraničním dopadem, 
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e) s výjimkou obranně důležitých komponent, úkoly související s kritickými komponentami 

legislativy. 

(2) V rámci odpovědnosti za zvládání katastrof ministr  

a) plní vládní a koordinační úkoly vyplývající z úkolů domácího a mezinárodního civilního 

řešení krizí a zvládání katastrof, 

b) zajišťuje provozní podmínky systému podpory rozhodování o jaderných mimořádných 

událostech RODOS v reálném čase a Mezinárodního střediska pro výměnu radiologických 

údajů, 

c) udržuje styk s orgány Vyššího výboru civilního nouzového plánování NATO, 

d) v rámci svých úkolů a působností řídí činnosti související s oznamováním některých 

orgánů podílejících se na plnění některých úkolů obrany, 

e) zajišťuje plnění úkolů souvisejících s prevencí a reakcí na geologické mimořádné situace. 

§ 48. (1) V rámci své odpovědnosti za veřejné zaměstnání připravuje ministr právní předpisy 

o právních vztazích veřejného zaměstnávání, organizaci veřejného zaměstnávání, veřejném 

registru práce a sankcích za porušování předpisů týkajících se veřejného zaměstnání. 

(2) V rámci odpovědnosti ministra za veřejné zaměstnání 

a) rozvíjí vládní politiku zaměstnanosti, zajišťuje její prosazování a provádění, 

b) vykonává úkoly spojené s výcvikem osob vykonávajících veřejné zaměstnání, 

c) organizuje a provozuje veřejný systém zaměstnanosti za pomoci hlavního a krajského 

úřadu působícího jako státní orgán zaměstnanosti a okresního (hlavního okresního) úřadu, 

určuje systém veřejných nástrojů zaměstnanosti, analyzuje a kontroluje jeho fungování, 

vykonává profesní práva kraje nad činností vládního úřadu. 

§ 49. (1) V rámci své odpovědnosti za odborné řízení správy veřejných listin připraví ministr 

právní předpisy týkající se správy veřejných listin. 

(2) V rámci své odpovědnosti za odborné vedení správy veřejných listin 

a) sleduje plnění ustanovení předpisů o evidenci na ústředních orgánech státní správy, 

b) každoročně vyhodnocuje situaci správy záznamů u orgánů vykonávajících veřejné úkoly 

a zkušenosti z přechodu na správu elektronických záznamů, a to i na základě zkušeností z 

auditu veřejných archivů, 

c) každoročně připravuje podrobné odborné informace pro veřejné orgány a poskytuje 

veřejnosti průběžné informace na internetu o zkušenostech z praktického provádění jednotné 

správy záznamů, 

d) za účelem vytvoření systému podmínek IT nezbytného pro jednotné zavedení správy 

elektronických záznamů průběžně shromažďuje, organizuje a analyzuje údaje o systému 
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podmínek IT a infrastruktury pro správu záznamů orgánů veřejné služby a rozvíjí koncepty 

související s jednotným prováděním správy elektronických záznamů. 

§ 50. V rámci své odpovědnosti za dopravní policii připraví ministr právní předpisy týkající 

se dopravní policie. 

§ 51. V rámci své odpovědnosti za vypracování kariérního postupu ve veřejné službě ministr 

za pomoci ministra odpovědného za politiku správní kvality a personální politiku 

a) připravuje profesionální koncepci výběru, kvalifikace, školení, dalšího vzdělávání, 

kvalifikace, hodnocení výkonu, postupu v zaměstnání, systému odměňování a odpovědnosti 

státních zaměstnanců, 

b) vypracovává metodické pokyny, které mají být vydány v personální oblasti, 

c) poskytuje hodnocení výkonu, další školení a školení v oblasti řízení pro vládní úředníky a 

manažery. 

§ 52. V rámci své odpovědnosti za regulaci dozoru nad veřejným prostorem připraví ministr 

právní předpisy o dozoru nad veřejným prostorem. 

§ 53. V rámci své odpovědnosti za regulaci cestování do zahraničí připravuje ministr 

legislativu týkající se cestování maďarských občanů do zahraničí a cestovních pasů. 

§ 54. V rámci své odpovědnosti za odborný dozor nad ochranou utajovaných informací 

připraví ministr právní předpisy o ochraně utajovaných informací, úředním dozoru nad 

ochranou utajovaných informací, úředním povolení a dozoru nad nakládáním s utajovanými 

informacemi a nad plněním úkolů vnitrostátního orgánu průmyslové bezpečnosti. 

§ 55. V rámci své odpovědnosti za řízení civilních národních bezpečnostních služeb připraví 

ministr - s výjimkou pravidel pro řízení činností civilních zpravodajských služeb - právní 

předpisy týkající se civilních národních bezpečnostních služeb. 

§ 56 (1) Ministr jej připraví v rámci své odpovědnosti za policii 

a) policie, 

b) členové odborného personálu donucovacích orgánů, 

c) ochrana osob a majetku, soukromé vyšetřování 

legislativa. 

(2) V rámci své odpovědnosti za policii ministr koordinuje vládní úkoly související s 

protikorupční činností a řídí orgán zapojený do protikorupčních vládních činností a koordinace. 

§ 57. V rámci své odpovědnosti za regulaci protiprávních jednání připraví ministr právní 

předpisy týkající se řízení o nesplnění povinnosti a protiprávního jednání. 
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§ 58. V rámci své odpovědnosti za registraci osobních údajů a adres připraví ministr právní 

předpisy o registraci osobních údajů a adres, o průkazu totožnosti a o identifikačních 

metodách nahrazujících osobní identifikační značku. 

§ 59. Ministr v rámci své odpovědnosti za boj proti terorismu koordinuje domácí plnění 

mezinárodních závazků týkajících se boje proti terorismu. 

§ 60. V rámci své odpovědnosti za provozování sídel a komínské činnosti připraví ministr 

právní předpisy o veřejných pohřebních službách a výkonu komínových prací. 

§ 61. Ministr připravuje v rámci své odpovědnosti právní předpisy o vodním hospodářství 

a) vodní hospodářství, 

b) postup vodního úřadu, 

c) obecná pravidla pro činnosti a zařízení pro regeneraci, ochranu a sanaci vod; 

d) pravidla pro konkrétní druhy vodních děl, 

e) ochrana před povodněmi a vnitrozemskými vodami, včetně zvýšení protipovodňové 

bezpečnosti, 

f) využívání a správa velkého koryta řeky a pobřežní oblasti, 

g) zásobování vodou pro zemědělské účely, 

h) vodohospodářské společnosti, 

i) sanace kvality vody, 

j) ekonomické regulační nástroje pro kvantitativní ochranu vod, 

k) k ochraně vodních útvarů, dlouhodobých vodních útvarů a vodních zařízení pro 

zásobování pitnou vodou, 

l) pro komunální odpadní vody, 

m) reguluje vodohospodářskou službu mimo hospodářskou činnost 

legislativa. 

§ 62. Ministr v rámci své odpovědnosti za správu vodohospodářských orgánů 

a) plní úkoly související s celostátním řízením povodňových a vnitrozemských vod, 

b) řídí výkon hydrografické činnosti, 

c) řídí provádění sanace poškození kvality vody, 

d) řídí plnění úkolů integrovaného řízení řek v rámci správy povodí a ve spolupráci s 

ministrem dopravy zajišťuje projektování a údržbu vodních cest; 

e) vykonává odborné úkoly spojené s vodohospodářskými společnostmi, 

f) zajišťuje provádění vodních akčních plánů na přírodních velkých jezerech a víceúčelových 

nádržích, definuje úkoly regulace pobřeží, koryta řeky a vodních hladin, úkoly správy břehů, 

g) řídí modernizaci lokalizačních plánů, vývoj lokalizace, 
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h) zajišťuje hodnocení stavu řek a jezer, zpracování katastrů řek a vodních cest a hodnocení 

podmínek pro dlouhodobou využitelnost řek, 

i) zajišťuje údržbu, provoz a rekonstrukci vodohospodářských systémů a obrany, 

j) zajišťuje údržbu veřejných zařízení realizovaných v důsledku vodohospodářského rozvoje 

a zajišťování potřebných zdrojů, 

k) řídí cílový program ochrany základny pitné vody, dohlíží na úkoly spojené s programem 

zlepšování kvality pitné vody, 

l) plní úkoly související s národním prováděcím programem kanalizace a čištění městských 

odpadních vod, 

m) plní úkoly spojené se znečištěním vod přesahujícím hranice států, zajišťuje plnění 

vodohospodářských úkolů mnohostranné mezinárodní spolupráce a zajišťuje podmínky pro 

spolupráci s Evropskou unií, 

n) zajišťuje provádění vodohospodářských dohod se sousedními zeměmi. 

§ 63. V rámci odpovědnosti ministr za ochranu vod 

a) připravuje právní předpisy o ochraně povrchových vod, ochraně podzemních vod, 

ochraně vod před znečištěním dusičnany ze zemědělských zdrojů, určování povrchových vod 

a jejich povodí citlivých na čištění městských odpadních vod a hospodářské regulační nástroje 

na ochranu kvality vody; 

b) přispívá k přípravě a provádění právních předpisů v oblasti životního prostředí 

ovlivňujících vodu jako prvek životního prostředí; 

c) řídí provádění úkolů vyplývajících z dvoustranných a mnohostranných mezinárodních 

úmluv týkajících se ochrany vod. 

63 / A. § (1) V rámci své odpovědnosti za sociální začlenění připraví ministr legislativu o 

situaci znevýhodněných osob a zajištění jejich dohánění. 

(2) V rámci odpovědnosti ministra za sociální začlenění 

a) odpovídá za rozvoj a koordinaci strategického rámce pro politiku sociálního začleňování, 

b) odpovídá za zajištění příležitostí pro znevýhodněné a romské děti, 

c) odpovídá za sociální začleňování lidí žijících ve znevýhodněných oblastech, 

d) odpovídá ve spolupráci s ministrem zaměstnanosti za poskytování komplexních služeb ke 

zlepšení zaměstnatelnosti osob s nízkou kvalifikací. 

63 / B. § (1) Ministr v rámci svých povinností definovaných v § 40 odst. 2 vypracuje koncepci 

vládní politiky sociálního začleňování a sociální integrace Romů a koordinuje její provádění a 

ve spolupráci s členem vlády připravuje vládní rozhodnutí týkající se opatření ovlivňujících 

práva jednotlivců, v rámci nichž připravuje příslušnou legislativu. 
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(2) Vláda jmenuje ministra pro profesionální řízení kontroly zákonnosti romských 

samospráv. 

…. 

11. Povinnosti a pravomoci ministra pro inovace a technologie 

§ 116 Ministr odpovědný za inovace a technologie (dále jen „ministr pro účely této 

kapitoly“) je odpovědný za 

….. 

2. investice do veřejné infrastruktury, 

5. elektronické komunikace, 

20. regionální rozvoj, 

…… 

I. KAPITOLA 

16. Strategický a rodinný kabinet 

§ 156 Kabinet strategických a rodinných záležitostí určuje zejména vláda nebo předseda 

vlády 

1. pro záležitosti registru, 

2. pro pomoc obětem, 

3. pro celkovou politickou koordinaci, 

4. pro rodinnou politiku, 

5. pro e-government, 

6. pro zdraví, 

7. pro použití prostředků Evropské unie, 

8. pro koordinaci záležitostí Evropské unie, 

9. odpovědný za stavební předpisy a záležitosti stavebního úřadu, 

10. pro ochranu dětí a mladých lidí, 

11. pro politiku v oblasti dětí a mládeže, 

12. pro dohled nad zákonností místních samospráv, 

13. pro místní samosprávy, 

14. pro spravedlnost, 
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15. pro rejstřík nemovitostí, 

16. pro náhrady, 

17. pro vládní komunikaci, 

18. pro koordinaci vládních sociálních vztahů, 

19. pro veřejné zakázky, 

20. pro rozvoj veřejné správy, 

21. pro organizaci veřejné správy, 

22. pro zajištění infrastrukturní proveditelnosti administrativní informatiky, 

23. pro politiku kvality správy a personální politiku, 

24. pro profesionální správu a správu veřejných listin, 

25. pro rozvoj kariéry ve veřejných službách, 

26. pro ochranu kulturního dědictví, 

27. pro kulturu, 

28. pro zahraniční politiku, 

29. pro vzdělávání, 

30. pro sportovní politiku, 

31. pro registraci osobních údajů a adres, 

32. pro rozvoj sociálních a občanských vztahů, 

33. pro sociální začlenění, 

34. pro sociální dialog, 

35. pro koordinaci sociální politiky, 

36. pro ochranu přírody, 

37. pro územní plánování, 

38. pro kartografii, 

39. pro úpravu hlasovacích práv a referenda, 

40. pro vodní hospodářství, 

41. pro vodohospodářské služby, 

42. pro správu vodních správ, 

43. pro ochranu vody 

… 


